0102

Opis zamowienia
NCB2-12GK35-N0
Opis zamowienia

e Seria komfort
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Niezbedne zmiany podyktowane postepem technicznym pozostaja zastrzezone

Wymiary

Dane techniczne
Dane ogélne

Funkcja elementéw przetaczajacych

Nominalny zasieg dziatania
Instalacja
Polaryzacja wyjzciowa
Zapewniony dystans dziatania
Wspétczynnik redukeyjny ra
Wspétczynnik redukeyjny re,,
Wspdtczynnik redukeyjny rq 4305
Parametry
Napiecie znamionowe
Czegstotliwoz¢ przetaczania
histereza
Ochrona przed ztg polaryzacjg
Ochrona przed zwarciem
Nadaje sie do techniki 2:1

pobor pradu
Ptyta pomiarowa nie wykryta
Plyta pomiarowa wykryta
Wskaznik stanu przetaczenia
Warunki otoczenia
Temperatura otoczenia
Temperatura sktadowania
Dane mechaniczne
Schemat potaczenia
Przekroj poprzeczny zyt
Materiat obudowy
Powierzchnia pomiarowa
Rodzaj ochrony
Informacje ogéine
Zastosowanie w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem
Kategoria
Zgodnos¢ norm i dyrektyw
Zgodnos$é norm
NAMUR

zgodnos¢ elektromagnetyczna
Normy

Zezwolenia i certyfikaty
Certyfikat FM
Schemat sterowania
Certyfikat UL
Certyfikat CSA
Certyfikat CCC
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NAMUR normalnie zamkniety
2 mm

zabudowany

NAMUR

0...1,62 mm

0,2

0,1

0,5

8,2V (R;ok.1kQ)

0 ... 1000 Hz

1..10 zwykle 5 %

ochrona przed odwrotng polaryzacja,

tak

tak , Dioda zabezpieczajgca przed odwréceniem polaryzacji nie
jest wymagana.

>3 mA
<1TmA
Dioda wielokierunkowa, zotta

-25...100 °C (-13 ... 212 °F)
-40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)

przewéd PVC,2m
0,34 mm?

PBT

PBT

1P67

patrz instrukcja obstugi

2G; 1D

EN 60947-5-6:2000
IEC 60947-5-6:1999

NE 21:2007

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

116-0165F
cULus Listed, General Purpose
cCSAwus Listed, General Purpose

Produkty, dla ktérych maksymalne napigcie robocze nie prze-
kracza 36 V, nie wymagaja certyfikacji, a zatem nie sg opatr-
zone znakiem CCC.
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ATEX 2G
Instrukcja obstugi

Kategoria urzadzenia 2G
zgodnos¢ z wytycznymi
Zgodnos$¢é norm

Oznakowanie CE

Znak Ex

zaswiadczenie EG dot. sprawdzenia danego typu modelu
Przyporzadkowany typ

Efektywna pojemnos$¢ wewnetrzna C;

Efektywna indukcyjno$¢ wewnetrzna L;

Informacje ogdine

Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia

Instalacja, uruchomienie

Konserwacja, serwis

Szczegolne warunki
Ochrona przed uszkodzeniami mechanicznymi

Niezbedne zmiany podyktowane postepem technicznym pozostaja zastrzezone

Urzadzenia elektryczne dla przestrzeni zagrozonych wybuchem

do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem gazu, oparéw i mgty.
94/9/EG

EN 60079-0:2006, EN 60079-11:2007
Zabezpieczenie przed zaptonem - wykonanie iskrobezpieczne
ograniczenie przez nastepujace warunki

C€o102
&) 112G Exia lIC T6

PTB 00 ATEX 2048 X

NCB2-12GK...-NO...

<90 nF ; Uwzgledniona dtugos$¢ kabla 10 m.
<100 uH ; Uwzgledniona dtugos¢ kabla 10 m.

Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z danymi katalogowymi oraz danymi zawar-
tymi w tej instrukcji obstugi. Nalezy przestrzegac certyfikatu badania prototypu
WE. Nalezy przestrzegaé warunkéw szczegolnych!

Dyrektywa 94/9EG i tym samym certyfikaty badania prototypu WE obowigzuja
wytacznie podczas eksploataciji urzadzen elektrycznych w warunkach atmosfe-
rycznych.

Uzywanie w temperaturze otoczenia >60 °C byto przetestowane w przypadku
goracych powierzchni zgodnie z certyfikatem.

W przypadku uzywania poza warunkami atmosferycznymi, nalezy uwzglednic¢
zmniejszenie minimalnej dopuszczalnej energii zaptonowe;j.

Zakres temperatury, w zaleznosci od klasy temperaturowej, podany jest w certy-
fikacie badania prototypu WE.

Nalezy przestrzega¢ przepiséw prawnych i/lub rozporzadzen i norm regu-
lujgcych uzycie lub tez uzycia zgodnego z przeznaczeniem. Iskrobezpiecznos$¢
urzadzen jest gwarantowana jedynie w przypadku podiaczenia z urzadzeniem
przynaleznym, ktére posiada zaswiadczenie o wykonaniu iskrobezpiecznym.

Nie wolno dokonywaé zadnych zmian przy urzadzeniach przeznaczonych do
pracy w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.
Wykonywanie napraw tych urzadzen nie jest mozliwe.

Podczas zastosowania w temperaturze ponizej -20°C chroni¢ czujnik przed
uderzeniem poprzez zabudowe w dodatkowg obudowe.
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ATEX 1D
Instrukcja obstugi

Kategoria urzadzenia 1D
zgodnos$¢é z wytycznymi
Zgodnos¢ norm

Oznakowanie CE

Znak Ex

zaswiadczenie EG dot. sprawdzenia danego typu modelu
Przyporzadkowany typ

Efektywna pojemno$¢ wewnetrzna C;

Efektywna indukcyjno$¢ wewnetrzna L;

Informacje ogdine

Maksymalna temperatura obudowy

Instalacja, uruchomienie

Konserwacja, serwis

Szczegoblne warunki
Wytadowanie elektrostatyczne

Urzadzenia elektryczne dla przestrzeni zagrozonych wybuchem

do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem z obecnoscig palnego pytu
94/9/EG

IEC 61241-11:2002: Projekt; prEN61241-0:2002
Zabezpieczenie przed zaptonem - wykonanie iskrobezpieczne typu "iD"
ograniczenie przez nastgpujace warunki

C€o0102

& 11 1D Ex iaD 20 T 108 °C (226,4 °F)

ZELM 03 ATEX 0128 X

NCB2-12GK...-NO...

<90 nF ; Uwzgledniona dtugos¢ kabla 10 m.
<100 puH ; Uwzgledniona dtugosc¢ kabla 10 m.

Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z danymi katalogowymi oraz danymi zawar-
tymi w tej instrukcji obstugi.

Nalezy przestrzegac¢ certyfikatu badania prototypu WE.

Nalezy przestrzega¢ warunkéw szczegdlnych!

Maksymalna temperatura obudowy podana jest w certyfikacie badania proto-
typu WE.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw prawnych i/lub rozporzadzen i norm regu-
lujacych uzycie lub tez uzycia zgodnego z przeznaczeniem.

Iskrobezpieczno$¢ urzadzen jest gwarantowana jedynie w przypadku podtacze-
nia z urzadzeniem przynaleznym, ktére posiada zaswiadczenie o wykonaniu
iskrobezpiecznym.

Przynalezne urzadzenie musi spetnia¢ conajmniej wymagania kategorii "ia 11B"
lub "iaD". Ze wzgledu na niebezpieczenstwo zaptonu, do ktérego moze dojs¢
wskutek bteddw oraz/lub pradéw fazowych w systemie wyréwnania poten-
cjatéw, nalezy odizolowa¢ galwanicznie obwdd pradu zasilajacego od pradu
sygnatowego. Zastosowanie przynaleznego urzadzenia bez izolacji galwanicz-
nej dozwolone jest tylko wtedy, gdy spetnione sg odpowiednie wymagania
normy IEC 60079-14.

Iskrobezpieczny obwdd pradu musi by¢ zabezpieczony przed wptywem bilyska-
wic.

W przypadku zastosowania w zaporze migdzy strefg 20 a strefg 21 lub strefg 21
a strefg 22 czujnik nie moze by¢ narazony na mechaniczne uszkodzenia i musi
zostaé uszczelniony w taki sposéb, aby nie utrudniat funkcji ochronnej zapory.
Nalezy przestrzega¢ odno$nych dyrektyw i norm.

Nie wolno dokonywaé zadnych zmian przy urzadzeniach przeznaczonych do
pracy w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.
Wykonywanie napraw tych urzadzen nie jest mozliwe.

Przewody instalacyjne nalezy kta$¢ zgodnie z EN 50281-1-2, a podczas
eksploatacji nie moga byé narazone na otarcia.

Niezbedne zmiany podyktowane postepem technicznym pozostaja zastrzezone
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